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Hace mucho tiempo, habia en
Grecia un muchacho llamado Jas6n.
Su padre habia sido rey de Yolcos,
hasta que su tio, Pelias, le usurpé el
trono.

Jason partié inmediatamente.
Durante el camino, llegé a un rio.
Habfa una anciana sentada en la
orilla. “Aytidame a cruzar el rio, por
favor” le suplicé.

El padre de Jason envié a éste a la
escuela. Su maestro fue un sabio y
viejo centauro, medio hombre y

medio caballo. Se llamaba Quirén.

“Lo haré” dijo Jasén, y la cargd
sobre su espalda y empezo a vadear
la corriente. Cuando llegd a la otra
orilla, se dio cuenta de que habia
perdido una sandalia.

Un dia, Quirén dijo: “Jason, ya eres
bastante mayor para volver a
Yolcos. Debes recuperar el trono
que usurpd tu tio Pelias.”

Quiso ir a buscarla, pero la mujer le
dijo: “No te detengas. Prosigue tu
viaje con una sola sandalia y te
convertirds en un gran héroe.”




Jasén se volvié para preguntarle qué
queria decir, pero la mujer habia
desaparecido. Siguié su camino y
pronto llegé a las puertas de Yolcos.

“Sé a lo que has venido” dijo el rey
a Jas6n. “Te daré mi trono si eres
capaz de traerme el precioso
Vellocino de Oro.”

Todos se le quedaron mirando
cuando cruzo la ciudad. Se
preguntaron quién seria aquel
extranjero. Jason se dirigio al
palacio del rey Pelias.
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El Vellocino estaba muy lejos, en
Célquide. El viaje seria muy
peligroso, pero Jasén se avino a
hacerlo. Un constructor de barcos
llamado Argos construy6 para €l una

Pelias se horrorizé al ver a Jason.
Los dioses le habian advertido que
un joven, calzado con una sola
sandalia, vendria para apoderarse de
su trono.

hermosa nave. Cuando estuvo
terminada, la diosa Atenea se
aparecié a Jasén. “Llévate esta rama
magica” le dijo. “Protegera tu nave.”



Empieza el viaje

-
La nave recibi6 el nombre de Argo Todos querian ir con él, en busca Jasén tuvo que elegir a sus
y la rama mdgica fue fuada en su del Vellocino de Oro. Principes, acompaniantes. El primero fue Orfeo.
proa. La noticia del viaje de Jasén héroes e hijos de dioses se Tocaba la lira y cantaba con tanta
se extendid por los alrededores. reunieron en el puerto. dulzura que los animales acudian

para escucharle.
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Después vino Atlanta, la bella A continuacién, llegaron los dos asén accedi6 a llevar a éstos y a

cazadora. Le sigui6 Hércules, el hijos gemelos del Viento del Norte. muchos mds. En total eran

hombre més fuerte del mundo. Tenian alas de oro en los tobillos y  cincuenta. Jasén los llamé
podian volar como los péjaros. argonautas,
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Todo estaba a punto para el largo
viaje. Y toda la gente de Yolcos vino
a ver zarpar la nave.

Orfeo estaba en la proa y tocaba la
lira. Incluso los peces se asomaban
en el agua para escuchar su
encantadora musica.

Al principio, el mar estaba tan
encrespado que los tripulantes

pasaron muchos apuros para hacer
avanzar la nave a fuerza de remos.

Pero los dioses acudieron en su
ayuda y les enviaron una fuerte
rafaga de viento que hinché la vela
e impuls6 la nave hacia alta mar.



La Argo navegd hacia el norte
durante tres dfas. Entonces la
tripulacion desembarcé en una isla
para proveerse comida y agua.

Uno de los argonautas se adelantd.
“Soy Pélux. Lucharé contigo hasta la
muerte” dijo valerosamente,

ol

En la playa estaba un hombre
enorme, con el musculoso cuerpo
cubierto de vello. Avanzé hacia la
nave.

El enorme bruto miré a Pélux y se
echo a reir. “No puedes luchar
conmigo” rugié. “Sélo tienes la
mitad de mi talla.”

“Soy el rey Amico” dijo. “Todos los
que llegan a mi isla tienen que
luchar conmigo. Hasta ahora, nadie
me ha vencido.”

Jasén trat6 de detener a Pélux, pero
éste se quito la capa. “Sostén esto,
Jason” dijo tranquilamente.
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Los argonautas y los hombres del Pélux le esquivé. Durante horas, Pélux, con mucha astucia, giré de

rey hicieron corro para presenciar el eludié Pélux los golpes, hasta que el manera que el sol diese
combate. Amico levant6 sus enormes  rey se fatigd. Ahora el sol estaba directamente en los ojos del rey.
purios y traté de pegar a Pélux. Pero  bajo en el cielo. Amico quedé cegado y tropezo.

Al caer, Pélux le propiné un terrible  Los hombres del rey agarraron sus “Corred, jde prisa!” grit6 Jason. Y
golpe en la cabeza. Amico lanz6 un espadas y sus garrotes. Gritando todos los argonautas corrieron a la
gemido, cay6 al suelo y murié. enfurecidos, arremetieron contra nave y huyeron sanos y salvos de la

Pélux. isla.



Los argonautas pusieron rumbo al
norte, en direccién al mar Negro.
Un dia, el viento sopl6é con mucha
fuerza y el cielo se oscurecié. Al
arriar la vela, retumbé un trueno.

Jas6n salt6 a tierra. Toda la
tripulacién estaba a salvo, y la nave
no habia sufrido dafios. Jasén y dos
hombres fueron a explorar la isla.

Enormes olas zarandearon la nave y
la lanzaron contra una isla rocosa.
Después de muchas horas, ces6 la
tormenta.

Al cabo de un rato, llegaron a una Entonces oyeron un golpeteo. Un
casa muy vieja. Empujaron la puerta anciano ciego bajaba la escalera
poco a poco y miraron al interior. apoyandose en un palo. “;Quiénes
Todo estaba oscuro y tenebroso. sois? ;Qué queréis?” grito.



Jasén comprendi6 que el viejo era el
sabio Fineas, que podia prever el
futuro. “Soy Jasén” dijo. “Dime qué
peligros nos esperan.”

“Te lo diré si me libras de las
arpias” dijo Fineas. “Se zampan toda
mi comida.” Jasén accedié y envi6 a
buscar a los hijos del Viento del
Norte.

Fineas prepar6 un festin a modo de
trampa. Las arpias acudieron en
seguida. Eran como buitres, con
cabeza de mujer. Los gemelos

alados alzaron el vuelo y las
atacaron con sus espadas. Las arpias
trataron de escapar, pero los
gemelos las mataron.



“Las aves estdn muertas y podras “Cuidado con las rocas que chocan
comer en paz” dijo Jason. “Gracias” en el mar Negro. Si se juntasen al
dijo Fineas. “Ahora escucha lo que pasar la Argo entre ellas, serfais
voy a decirte.” aplastados.”

Fineas dio una paloma blanca a Jasén y sus hombres dieron las

Jasén. “Suéltala cuando lleguéis a gracias al viejo sabio y volvieron a
las rocas. Si llega al otro lado sana y la costa. Embarcaron y se alejaron
salva, también vosotros estaréis remando de la isla de Fineas.
seguros.”
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Al dia siguiente, llegaron a las
grandes rocas, en la entrada del mar
Negro. Jas6n sostuvo la paloma en
alto y la soltd.



Jasén dio la orden de remar con
fuerza. Pero el viento era contrario a
la nave y las grandes rocas
empezaron a juntarse poco a poco.

El ave volé directamente hacia las
rocas. Al pasar entre ellas, éstas se
juntaron. Pero sélo le arrancaron
una pluma de la cola.

La nave avanzoé veloz y las rocas se
juntaron. Pero sélo arrancaron una
tabla de la popa.

La diosa Atenea vio que la nave
estaba en peligro. Envié una
enorme ola para empujarla a través
de la abertura. “jRemad por vuestra
vida!” grit6 Jason.

Entonces Atenea empleé su magia
para calmar las aguas. Aquella
noche, la Argo navegé segura en el
mar Negro.



El aje de la Arg

Aquella noche, la nave Argo llegé al
ancho rio que llevaba a Célquide.
Naveg6 entre los montes del
Caucaso en direccién a la ciudad.

Jasén y los argonautas se alegraron
de que hubiese terminado el largo
viaje desde Yolcos. |
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Al dfa siguiente, una bandada de Fineas habia advertido a Jasén del

MONTE OLIMPO
grandes y feos péjaros vol6 sobre la  peligro de aquellas aves, que
nave. De pronto, uno de los atacaban y se comian a la gente.
tripulantes lanzé un grito. Tenia un Podian lanzar dardos venenosos con
dardo clavado en un hombro. sus alas.

Jason sabia que sus flechas no “Haced todo el ruido que podais
matarian a las aves. Ordené que la para espantar a los pajaros” dijo
mitad de la tripulacién remase y la Jasén. Todos gritaron con fuerza y
otra mitad sostuviese escudos sobre las aves se alejaron rapidamente.
sus cabezas.



Orfeo tocé su lira y cantd tan
dulcemente que todos se olvidaron
de los peligros que aiin les
esperaban.




: 1Y i
Jason ordené a sus tripulantes que Los argonautas :ntrodujerob la‘nave

RS
Por la mafiana, Jasén y dos de sus
anclasen la Argo fuera de la vista de  en unos cafiaverales. Allf esperaron  hombres fueron a visitar a Eetes,
Colquide. a‘que se hiciera de dia. = rey de Célqu

Llegaron al palacio y entraron en el “Vengo en busca del Vellocino de “Tendrés el Vellocino, si haces los
hermoso patio. El rey Eetes salié a Oro, para llevarlo al rey Pelias. trabajos que he preparado para ti”

recibirles. Entonces podré reclamar el trono” dijo el rey, sonriendo con astucia.
dijo Jasén.
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“Primero debes amansar dos toros,
y después, arar un campo con ellos”
dijo. “Después, lo sembraras con
dientes de dragén.”

“Lo haré” dijo valientemente Jason. La familia del rey salié del palacio En cuanto vio a Jasén, se enamord
Pero sus hombres parecieron para conocer a los extranjeros. La de él. “Debo hacer algo para ayudar
preocupados. Temian que los toros hija del rey, Medea, estaba alli. a ese valiente joven” dijo para sus
pisoteasen y matasen a Jasén. Tenia poderes magicos. adentros.
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Jasén volvié a la nave sintiéndose

muy triste. Dijo a sus tripulantes lo
que tenia que hacer.

b

Entonces tuvo una idea. Esper6 a

que todos estuviesen durmiendo y
sali6 del palacio y se dirigi6 a las

caballerizas.

En el palacio, Medea lloraba. Queria

ayudarle, pero no se
ayudar a Jason, pero el rey le daba

Todos querian
les ocurria ningin plan eficaz.

Sin hacer ruido, uncié una mula a
la diosa de la hechiceria y la magia” su carro. Entonces se dirigi6 al

“Iré al templo y suplicaré a Hécate,

pens6 Medea. templo de Hécate a través de los



Pidi6 ayuda a la diosa.

Este paseaba solo por el bosque.
Tenfa que luchar con los toros al
amanecer y tenia menos de dos
horas para pensar la manera de
vencerles.

En el templo, Medea encendi6 las
lamparas y se arrodillé ante el altar.

Hécate le dijo que cogiese
hierbas del bosque e hicie
pocién magica. Medea hizo lo que magica. Después fue en busca de
Hécate le habia dicho. Jasén.

Encontrd las hierbas e hizo una
pasta, canturreando una férmula

Medea corri6 hacia Jasén. “Bebe “Gracias por tu ayuda, princesa” dijo

esta pocién magica antes de Jasén. “Haré lo que dices.” Beso la
enfrentarte a los toros” murmuré. mano de Medea y sigui6 su camino.
“Sus poderes magicos te

protegeran.”
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Al amanecer, los argonautas y el
pueblo de Célquide se reunieron
alrededor del campo que tenia que
arar Jason.

De pronto, los toros embistieron,
escarbando el suelo con sus
enormes pezufias de bronce y
despidiendo un hélito de fuego.

10

El rey Eetes y Medea acudieron
también para observar. Jasén bebid
la pocién magica y sali6
valientemente al campo.

Mir¢ al interior de la cueva de los
toros. Estos rugieron y patearon,
haciendo temblar el suelo.

Las llamas rodearon a Jasén.
Quemaron la tierra cerca de sus
pies, pero no le causaron el menor
danio.

La pocién magica de Medea surtia
efecto. Jas6n cobré mas valor y se
acercé a los terribles toros.
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Los agarré por los cuernos y les Los toros se calmaron y roncaron Jas6n puso el yugo sobre el cuello

oblig a doblegarse hasta caer de satisfechos. La gente miraba en de los toros y enganché el arado. En

rodillas. Entonces les acaricio. silencio. No podian dar crédito a sus muy poco rato, ard todo el campo.
0j0s.

El rey Eetes se puso furioso al ver Jas6n tomo el casco y empez0 a Terminé muy tarde, cuando el sol
que Jasén habia amansado los toros  recorrer el campo, sembrando los se estaba poniendo. Jason se sentia
con tanta facilidad. Dio a Jas6n un dientes. Trabaj6 todo el dia bajo el fatigado y sediento.

casco lleno de dientes de dragon. ardiente sol.
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Se dirigi6 a un rio préximo al
campo para beber agua. De pronto
oyo los gritos de la multitud.

Jasén concibié rapidamente un plan.
Esper6 a que el campo estuviese
lleno de soldados prestos al ataque,

20

Se volvié en redondo. Soldados
armados de espadas y lanzas
brotaban de los sitios donde habia
sembrado los dientes de dragén.

Entonces agarr6 una enorme piedra
de la orilla del rio. Con toda su
fuerza, la arrojé al campo.

La piedra cay6 en medio de los
soldados, matando a uno de ellos.
Jasén se escondié y esperd.



Los soldados miraron a su
alrededor, para ver quién les habia
atacado. Pero no vieron a nadie.
Entonces empezaron a discutir sobre

" o
quién habia arrojado la piedra,
blandiendo sus espadas y sus

lanzas. Después lucharon entre
ellos.

Jason observé el furioso combate
desde su escondite. Pronto la
mayoria de los soldados yacieron
heridos o muertos.



Jasén corrié al campo y matd
rapidamente al resto de los
soldados.

El rey se acerco a Jason. “Ahora
veremos si eres capaz de vencer a la
serpiente que guarda el Vellocino de
Oro” dijo.

Los argonautas se agruparon a su
alrededor y le aclamaron. Todos los
de Célquide le vitorearon también.

Eetes estaba seguro de que nadie
podia matar a la terrible serpiente
que yacia enroscada alrededor del
arbol de Vellocino de Oro.

Medea no se atrevia a mostrar su
alegria. Tenia miedo de que su
padre sospechase de ella.

Subid a su carro, sonriendo.
Después regreso a la ciudad entre
una gran nube de polvo.
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En el palacio, el rey paseaba arriba

y abajo. Temia que Jasén tuviese
poderes madgicos y se llevase el
Vellocino.

De pronto tuvo una idea y llamé a Cuando el ejército estuvo formado Medea estaba escondida detrds de
Su mensajero. “Que mi ejército delante de é], dijo: “Quiero que esta  una columna y lo oyé. Horrorizada,
venga inmediatamente a palacio” noche queméis la nave Argo con salié corriendo de] palacio.

ordend. todos sus hombres.”






Cuando vio a Jasén y a Medea, la
enorme serpiente les plantd cara,
Silbaba, mostrando los colmillos, y

Sus escamas rechinaban al moverse.,

Medea se planté valientemente
delante de la serpiente y empez6 a
cantar. Canté las palabras de un
hechizo mégico que harfa dormir a
la serpiente.

Encantada por el hechizo, la
serpiente cerré despacio los 0jos y

Jason trepd por los anillos de la

serpiente hasta la copa del arbol.
se quedé dormida. “De prisa, antes Agarré el Vellocino de Oro ylo

de que se despierte” murmuré

desprendi6 cuidadosamente de la
Medea a Jasén.

rama.



Jasén y Medea corrieron a través del  Los argonautas lo contemplaron Pusieron rumbo a Yolcos, llevando a
bosque hasta la nave. Jasén sostuvo maravillados. “Debemos marcharnos  Medea con ellos. Pero los guardias

en alto el Vellocino, cuya lana de de aqui lo antes posible” dijo Jasén.  del rey vieron alejarse la nave y
oro resplandeci6 a la luz de la luna. “Si nos queddsemos, correriamos un  corrieron al palacio para avisar a
gran peligro.” Eetes.

+

Este se puso furioso. “Jasén no debe Ordend que preparasen sus naves “Debemos encontrar la Argo y

escapar” gritd. “Le mataré y mas veloces y llamé a palacio a luchar por el Vellocino” grit6. Los

recobraré el Vellocino de Oro.” todos los hombres de Célquide. hombres le aclamaron y le siguieron
a la costa.
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Los hombres de Célquide se Persiguieron a la Argo en el mar Al mediodia, las pequenas

pusieron sus armaduras, subieron a  Negro. Sus naves eran mas embarcaciones casi habian
las naves y salieron en busca de pequefias y mds veloces que la de alcanzado a la nave Argos. Jason las

Jasén y sus tripulantes. Jason. vio a lo lejos. “{Remad!” grito.

L% | ‘ iy ‘ P
susurrd: “Mi hermano Asbirto, es el

Pero el viento era contrario a los Los argonautas estaban atrapados.

argonautas, y las naves de Eetes se “No podemos luchar contra todos” comandante de las naves” dijo. 81
acercaban mas y mas. Pronto dijo Jas6n. “Tendremos que entregar le matamos, mi padre renunciara.
rodearon a la Argo. el Vellocino.” Pero Medea le Es nuestra tnica oportunidad.”

7



Jasén estuvo de acuerdo y grit6 a Mientras estaba hablando con Jasén,  Uno de los hombres de Célquide
las naves de Eetes: “Que suba Medea asi6 una pequefia daga. Se oy6 el grito de Asbirto. “Rey Eetes”
Asbirto a bordo y haremos una deslizé detrds de su hermano, y le dijo, “tu hijo estd en gran peligro.”
tregua.” Asbirto subié a la Argo. clavé la daga en la espalda.
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El rey, en su nave, lloré a su hijo Jasén estaba avergonzado de lo que
muerto y maldijo a su hija. Medea y él habian hecho. Pero
tenfan que escapar.

El rey Eetes subié a cubierta en el Eetes ordend a sus hombres que Pronto navego en el mar abierto.
momento en que Medea arrojaba el  recogiesen el cuerpo de su hijo. La Las naves del rey no la siguieron,
cadéaver de Asbirto por la borda al Argo aprovecho la confusién para sino que volvieron tristemente a

mar. romper el bloqueo. Célquide.



Muchos dias m4s tarde, la Argo

“Es tia mia y tiene grandes poderes

llegé a una isla. “Debemos hacer magicos. Pediré a Jos dioses que me
escala aqui” dijo Medea. “Es |a isla perdonen por haber matado a
donde vive la encantadora Circe.” Asbirto” explicé a Jasén,

Jas6n y Medea desembarcaron para “Soy Circe” dijo. “¢A qué venis?” Circe les hizo entrar en el palacio.

ir en busca de Circe. Pronto llegaron  “He matado a mi hermano y quiero Entonces agité su varita magica

a un palacio. Una bella mujer salié que los dioses me perdonen. Por sobre Medea y Jasén, De pronto,

a recibirles en la escalinata de favor, ayidanos” dijo Medea, brillé un resplandor encima de ellos.
marmol.



“Los dioses os han perdonado” dijo
Circe. Le dieron las gracias y
volvieron a la nave. “Izad las velas”
grité Jasén. “Ahora podemos volver
a casa.”

Llegaron a Yolcos y Jasén se dirigi6
al palacio. “Aqui est4 el Vellocino de
Oro” dijo al rey Pelias. “Ahora
reclamo que me devuelvas mi
reino.”

Ph
“Pensé que la tarea era imposible” Toda la ciudad lo celebré con
dijo el rey. Pero cumpli6 su festines y danzas. Y los argonautas
promesa, y aquella noche, Jasén y se alegraron de que hubiese
Medea se casaron y fueron terminado su largo viaje.

coronados rey y reina de Yolcos.



Sobre la historia de Jason

La historia“de Jasén y el
de Oro fue escrita, hace
anos, por un poeta lla 3

La ciudad de Célquide estaba cerca
de la cordillera del Caucaso en lo
que es hoy Rusia. Estaba a unos

2 000 kilémetros de Yolcos, por
mar. El rio Fasis pasaba junto a ella
y desembocaba en el mar Negro,
que era llamado entonces “mar
Inhospitalario” por los griegos,
debido a que tenia pocos puertos
seguros. Segun la leyenda, el
carnero aterrizé en Cdélquide, porque
era el lugar més oriental del mundo.

Los gnegos crefan que el Veliocmd
de Oro era el vellén de un carne
volador El carnero rescaté a‘un
mpo de su cruel madrastra’ y v
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